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Frau Préasidentin

Annalena Baerbock,
die ehemalige deutsche
AuBenministerin, ist
jetzt Prasidentin der
UN-Generalversamm-

lung.
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Schlecht gelaunt

Stefan Schmde schickt
GrliBe aus einem schlecht
gelaunten Land.
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Warum in die Ferne?
Kanadier sind in der
gliicklichen Lage, in einem
Land mit vielen schinen
Urlaubszielen zu leben.
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Vogel-Perspektive
Die Birokratie in Deutsch-
land hat neue Hohen er-
reicht, sagt ein Diplomat
im Ruhestand.
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Moderne Wehrpflicht

In Kanada lebende deut-
sche Staatsbilrger missen
vielleicht bald in Deutsch-
land Wehrpflicht leisten.

Seite 14

ZuckerstiBer
Schulstart

Schiilerinnen und
Schiiler der German
Language School of
Edmonton haben am

20. September auf

traditionelle Weise den

Beginn des neuen
Schuljahres gefeiert.

Die ABC-Schiitzen

nahmen freudig bunte
Schultiiten in Empfang,
und die Alteren Schiiler
erhielten Zertifikate und
Diplome. Mehr auf den
Seiten 9 und 10.

Im Bild: Irene Mrazek,
Fachberaterin fiir
Deutsch als Fremd-
sprache in Edmonton,
mit den Erstklasslern
Katia, Everly und
Autumn (von links).
Foto: Beritt Moysa

Frau Prasidentin

Die Prasidentin des
Deutschen Bundes-
tages hat an einem
Treffen in Ottawa
teilgenommen.

Seite 7

Bundeshaushalt 2026: Investieren in die Zukunft Deutschlands

Die deutsche Bundesregicrung fiihrt
ihre Investitionsoffensive fort: fiir gute
Bildung, verldssliche Verkehrsinfrastruk-
tur, eine umfassende Digitalisierung.
neuen Wohnraum sowie die innere und
dullere Sicherheit. Der Haushaltsentwurf
2026 wurde nun in den Bundestag einge-
bracht,

Das Kabinett hat den Entwurf fiir den
Bundeshaushalt 2026 und den Finanz-
plan bis 2029 im Juli beschlossen, nun
wurde er in den Bundestag eingebracht.
Damit kniipft die Bundesregierung an die
Verabschiedung des Haushaltsentwurfs
2025 Ende Juni an und verstirkt den ein-
geleiteten Politikwechsel.

Oberstes Ziel ist es, sowohl die Wachs-
tumspotenziale der Wirtschatt zu stirken
und den Wohlstand aller Biirgerinnen und
Biirger zu erhéhen. Dabei leiten die Bun-
desregierung drei finanzpolitische Priori-
titen: Investitionen, Strukturreformen
und Konsolidierung.

Merz: Ziel der Reformen ist der
Erhalt des Sozialstaats

“Das Ziel der Reformen, die wir auf den
Weg bringen, ist nicht der Abbruch des
Sozialstaats, sondern ist der Erhalt des
Sozialstaats, so wie wir ihn wirklich
brauchen”, sagte Bundeskanzler
Friedrich Merz in der Generaldebatte
zum Bundeshaushalt 2026 am 24.
September im Bundestag. Konjunktur-
flaute und Reformstau erforderten Ver-
dnderungen, “Dass unsere Volkswirt-
schaft wieder floriert, dafiir miissen wir
ziemlich viel tun™, so der Bundeskanzler.

“Wir stehen als Land in einer der her-

ausforderndsten Phasen unserer neueren
Geschichte”, betonte Merz. Die gesamte
westliche Wertegemeinschaft stehe wvor
threr vielleicht grofiten Bewdhrungs-
probe. Das bedeute unmittelbare Folgen
fiir die deutsche Wirtschaft. “Wir miissen
handeln”, so Merz.

Im “Kern unserer marktwirtschaftlichen
Ordnung” gehe es laut dem Bundeskanz-
ler nicht um Verteilung, sondern um das

Erwirtschaften cines hdéheren Brutto-
inlandsproduktes. Die Wirtschaftspolitik
sei auf “Wachstum und Wettbewerbs-
fahigkeit” ausgerichtet. “Und wir werden
dafiir sorgen, dass Wettbewerbsfahigkeit
und Wachstum in Deutschland in um-
fassender Weise wieder entstehen kén-
nen.”

Fortsetzung auf Seite 2

Neue kanadische Botschafterin in Berlin

Kanada hat eine neue Botschafierin in
Deutschland. Die Diplomatin Vera
Alexander ist am 19. September von
Premierminister Mark Carney ernannt
worden.

Alexander tritt die Nachfolge von John
Horgan an, der am 12, November 2024
verstorben ist. In der Zwischenzeit war
Evelyne Coulombe als vorlidufige Ge-
schiiftstrdgrin an der Botschaft von
Kanada in Berlin titig.

Alexander ist Beamtin mit fast drei
Jahrzehnten Erfahrung in internationa-
len Angelegenheiten, Diplomatie und
dffentlicher Verwaltung, Sie trat 1995 in
das Auffenministerium ein. Im Laufe ih-
rer Karriere vertrat sic Kanada in wich-
igen internationalen Amtern, u.a in
London, Washington, D.C. und Moskau.
Von 2017 bis 2021 war sic stellvertre-
tende Stindige Vertreterin Kanadas bei
der Nordatlantikpakt-Organisation und
trug zur Férderung der kanadischen Si-
cherheits- und Verteidigungsinteressen
im Biindnis bei. Sie spricht Englisch,
Franzosisch und Russisch.

Botschafterin Vera Alexander
Foto: Botschaft von Kanada in Berlin
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Investieren in die Zukunft Deutschlands

“Warum in die Ferne schweifen?”

Fortsetzung von Seite 1

Klingbeil: Mehr Wachstum,
Wetthbewerbsfihigkeit und
sichere Arbeitspliitze

Bundesfinanzminister Lars Klingbeil
kiindigte am 23. September in seiner
Bundestagsrede zur Einbringung des
Entwurfs fiir den Bundeshaushalt 2026
Rekordinvestitionen  von 1267
Milliarden Euro an.

“Mit den Investitionen aus dem
Sondervermogen werden wir keine
Haushaltsldcher stopfen, sondern wir
werden sanieren, was jahrelang ver-
nachldssigt wurde”, so Klingbeil.
Damit werde ein stirkeres Wachstum

gefordert, die Wetthewerbsfiihigkeit
erhoht und zugleich die Beschiftigung
in Deutschland gesichert und ausge-
baut. In Bezug aul die hohe Ver-
schuldung fiir Investitionen sprach
Klingbeil von einem “finanzpoliti-
schem Paradigmenwechsel”.

Der Bundesfinanzminister forderte in
seiner Rede zudem tiefgreifende Ein-
schnitte und Reformen. “Das diirfen
keine Trippelschritte sein, sondern es
miissen grofle Verdnderungen sein.”

Noch nie habe es ecine Regierung
gegeben, die 30 Milliarden Euro habe
einsparen miissen, so der Minister,

Der Haushalt 2026 soll Ende
November verabschiedet werden.

www.bundesregierung.de

German - English
ATIA Member 008/2019

Calgary office:
+1403.921.6978
beatrix.downton@gmail.com

Beatrix Downton
Certified Translator & Interpreter

Give your child a head start with
the gift of a second language.

Join a program with aver 40 years of proven results.

German
Bilingual

Education

K-12

AEGBEE ,

Axsckyran for Brgheh-Gar mom
Berapond Esbstion of Bl pvstion

ENCOURAGING
STUDENTS
TO BE GLOBAL
CITIZENS

SCHULER

ERMUTIGEN
WELTBURGER

ZU SEIN

No previous knowledge of German required!

“Urlaub, mach mal Urlaub” hieB3 ein
beliebter Schlager von Ulla Norden.
Die Deutschen sind wohl Weltmeis-
ter im Urlaubmachen, aber in diesem
Jahr sind nicht nur viele Deutsche,
sondern auch viele Kanadier zu Hau-
se geblieben. Der Grund dafiir sind
nicht nur gestiegene Preise, sondern
auch die Feindseligkeit der Politik in
den USA seitdem das Trampeltier ins
Weille Haus zuriickge-

Gliick, dass das Wetter im “Indianer-
sommer” relativ. warm und sonnig
war. Wir sind am ersten Tag von
Edmonton nach Golden in B.C. ge-
fahren durch die spektakulire Berg-
landschaft der Rockies und haben
den Yoho-Nationalpark mit dem
idyllischen Emerald Lake besucht.
Und als wir am zweiten Tag in
Radium Hot Springs angekommen
sind, wussten wir nicht,

kehrt ist. Viele Kanadier
haben in diesem Som-
mer die USA boykottiert
und Urlaubsziele im ei-
genen Land vorgezogen,
und da gibt es eine breite
Palette.

Meine Frau Susan und
ich haben seit unserer
Einwanderung 1988/89
nicht viel Urlaub ge-
macht, weil wir Geld fir
ein eigenes Haus gespart haben, aber
nun, nachdem unsere Hypothek ab-
gezahlt ist, kdnnen wir es uns leisten,
unser neues Heimatland zu erkunden.
Wir sind bereits cinmal mit dem Auto
nach Vancouver gefahren und haben
die schéne Landschaft von British
Columbia genossen, und wir sind
zweimal nach Toronto geflogen,
haben aber bis jetzt noch nicht den
Rest von Kanada geschen — und da
gibt es sehr viel in diesem zweit-
grofiten Land der Welt,

In diesem Sommer haben wir einen
Roadtrip in die kanadischen Rocky
Mountains unternommen und hatten

dass dort ein grofies Tref-
fen von Oldtimer-Auto-
fans mit mehr als 1.000
| Autos stattfand. Der gan-
ze Ort war in Partystim-
mung, tuberall sausten
Autos herum und macht-
en viel Larm, und abends
wurde zu Live-Rock-
musik auf den Strafien
getanzt, alles kostenlos!

Ein Bad in dem heiflen
Wasser der Quellen von Radium
(plus 39 Grad Celsius) war schr ent-
spannend, und anschliefiend sind uns
auf dem Highway einige Bergziegen
begegnet, die sich nicht storen lieflen.

Unser kurzer Urlaub in B.C. hat
mich an das alte deutsche Sprichwort
erinnert: “Warum 1in die Ferne
schweifen? Sich, das Gute liegt so
nah.” Wir haben tatsichlich grofies
Gliick, in Kanada zu leben.

-

o/
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“Keine gewohnliche Sitzungsperiode”

Die neue Prisidentin der UN-Gene-
ralversammlung, Annalena Baerbock.
hat die Mitgliedstaaten aufgefordert,
sich bei der Bewiltigung globaler
Krisen — von Krieg und Armut bis hin
zum Klimawandel — zu vereinen. Sie
legte ihren Eid auf der Originalcharta
von 1945 ab und versprach, mit Mut
und Inklusivitit zu fiihren.

Dies werde “keine gewohnliche Sit-
zungsperiode™ werden, betonte sie, da
das multilaterale System von sich
iberschneidenden Krisen und ver-
stirkter Uneinigkeit geprigt sei.

Als chemalige AuBenministerin
Deutschlands ist Baerbock erst die
ftinfte Frau in der Geschichte, die den
Vorsitz der UN-Generalversammlung
iibernimmt.

In einer symbolischen Geste, die Ver-
gangenheit und Gegenwart verbindet,
legte sie ihren Eid auf die Griindungs-
charta der Vereinten Nationen aus der
Konferenz von San Francisco von
1945 ab — und nahm den verzierten
Hammer der Versammlung von ihrem
Vorginger Philémon Yang aus
Kamerun entgegen.

Dic Charta selbst, die im National-
archiv der Vereinigten Staaten aufbe-
wahrt wird, ist zum ersten Mal seit
Jahrzehnten wieder in das UN-Haupt-
quartier zuriickgekehrt.

Das Dokument aus dem Jahr 1945,
das bis September ausgestellt war, ist
mehr als nur ein historisches Artefakt —
es ist eine lebendige Erinnerung an das
gemeinsame Versprechen, Frieden zu
schaffen, Menschenrechte zu wahren
und gemeinsame Werte und Ziele
durch multilaterale Zusammenarbeit
zu verfolgen.

Der Hammer hat scine eigenc ge-
schichtstrichtige Bedeutung. Er ist cin
Geschenk Islands und grifier und
kunstvoller verziert als dic Himmer,
die in den Konferenzriumen der UN
verwendet werden. Als Symbol der
Ordnung im “Parlament der Welt”
wird er verwendet, um Sitzungen zu
eroffnen und zu schliefen, Resolutio-
nen zu verabschieden und manchmal
auch, um die Versammlung zur Ruhe
zu bringen.

Die Welt braucht die
Vereinten Nationen

In ihrer Rede wiirdigte Frau
Baerbock die diisteren Realititen, mit

Philémon Yang (rechts), Prisident der Generalversammlung in ihrer 79.
Sitzung, iiberreicht Annalena Baerbock, Prasidentin der Generalversamm-
lung in ihrer 80. Sitzung, den symboltridchtigen Hammer der Versamm-
lung.

Foto: UN-Folo/Manuel Elias

denen Millionen Menschen weltweit

— Baerbock leitet UN-Generalversammlung

Sie forderte die Mitgliedstaaten auf,
die UN “fit fiir das 21. Jahrhundert” zu
machen, indem sie Reformen voran-
treiben, den im letzten Jahr verab-
schiedeten Pakt fiir die Zukunft umset-
zen und sich auf Inhalte statt auf
Verfahren konzentrieren.

“Die Generalversammlung muss sich
auf ihre Mandate konzentrieren und
ihre Verpflichtungen erfilllen™, sagte
sie und versprach, allen 193 Mit-
gliedern gleichermallen zu dienen,
“Briicken zu bauen” und sicherzu-
stellen, dass jede Stimme gehort wird.

Zu den Priorititen, die sie sich fiir das
kommende Jahr gesetzt hat, gehdren
die Umsetzung der Reformagenda
UNBO, die Begleitung des Auswahl-
verfahrens fiir den nichsten General-
sckretir und die Forderung von
Frieden, nachhaltiger Entwicklung und
Menschenrechten.

Regionales Informationszentrum
der Vereinten Nationen fiir
Westeuropa (UNRIC)
https://unric.org/de

konfrontiert sind — von hungernden
Kindern in Gaza und afghanischen
Midchen, denen der Schulbesuch ver-
wehrt wird, bis hin zu Familien in der
Ukraine, die sich vor Raketenangriffen
verstecken, und Pazifikinsulanern, die
zusehen miissen, wie ihre Hiuser vom P
Meer verschluckt werden.

“Unsere Welt leidet in der Tat”, sagte
sie vor den Delegierten im Plenarsaal
der Generalversammlung. “Aber stel-
len Sie sich vor, wie viel mehr Leid es
ohne die Vereinten Nationen gébe."

Baerbock unterstrich die wichtige
Rolle der UN bei der humanitdren
Hilfe und verwies auf die Millionen
Menschen, die auf Organisationen wie
das Kinderhilfswerk der Vereinten
Nationen (UNICEF), das Welternih-
rungsprogramm (WFP) und die Welt- \ J
gesundheitsorganisation (WHO) ange-
wiesen sind.
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Leserbriefe
sind willkommen

Wir laden Sie ein Leserbriefe an
den Albertaner zu schreiben. Ein
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Wirter sein. Alle Briefe miissen mit
vollstandigem Vor- und Nach-
namen des Verfassers unterschrie-
ben sein und die Anschrift und Tele-
fonnummer des Absenders enthal-
ten. Die Redaktion behilt sich das
Recht vor Briefe zu redigieren und
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/~ NEIN, HERR MULLER,

DAS ST NICHT DIE AUTORAHN!
LIND LAUT DIESEM AUFKLEBER
SIND SIE SEIT 30 JAHREN
KANADISCHER STAATSBLIRGER!
SIE SOLLTEN ES
BESSER WISSEN!

Haftung tibernommen.

Diese Zeitung enthalt Anzeigen und Beitrage von der Offentlich-
keit, die nicht unbedingt die Meinung des Herausgebers aus-
dricken. Fir unverlangt eingesandte Manuskripte wird keine

Unsere Meinung

Ist Deutschland ein einig Vaterland?

Am 3. Oktober wird zum 35. Mal der “Tag der Deutschen
Einheit” gefeiert, und es stellt sich die Frage, ob es viele
Griinde zum Feiern gibt. Als Deutschland ein geteiltes Land
war, wurde der Tag der Deutschen Einheil am 17. Juni ge-
felert, um an den Aufstand in der sozialistischen “Deutschen
Demokratischen Republik™ (DDR) am 17. Juni 1953 zu er-
innern, aber nach dem Fall der Berliner Mauer und der
Wiedervereinigung Deutschlands wurde der 3. Oktober zum

gesetzlichen Feiertag bestimmt.

Aber ist Deutschland wirklich wiedervereinigt? Es gibt
zwar seit 1989 keine Grenze mit Mauer und Stacheldraht,
die West- und Ostdeutschland trennt, aber Deutschland ist in
vieler Hinsicht immer noch ein geteiltes Land. Politisch ist
das Land sehr gespalten, und die Ironie des deutschen
Schicksals ist, dass in den “neuen Bundeslander”, das heifit
in der chemaligen sozialistischenen DDR, die rechtspopulis-
tische Partei “Alternative fiir Deutschland” besonders er-
folgreich ist. Deutschland ist auch nach wie vor dkonomisch
gespalten, denn — trotz “Sozialstaat™ — werden die Reichen
immer reicher und die Armen immer frmer, Und viele Ein-
wanderer in Deutschland sind immer noch *Auslinder”.

Es muss noch viel getan werden, um Deutschland zu einem
vereinten Land zu machen. Kann das geschafft werden?

Lieber Albertaner,

darf ich mich vorstellen: Stefan
Schmée, 57 Jahre alt, Physiker und
Mathematiker. Vor langer Zeit habe ich
ein paar Jahre bei einem Versiche-
rungskonzern Lebensversicherungen
berechnet. Dann wurde es mir dort zu
ruhig und ich bin Lehrer gewor-
den. Seit inzwischen mehr als 20
Jahren unterrichte ich an einem
Gymnasium und mag es, mit leb-
haften Kindern und jungen Er-
wachsenen zu arbeiten. Nebenbei
schreibe ich Theater- und Kon-
zertkritiken. (Wenn Sie nachle-
sen wollen, besuchen Sie www,
omm.de). In Kanada war ich lei-
der noch nie. Wie ich zum
Albertaner komme? Jemand
kennt jemanden, der jemanden
kennt ...

Ich lebe und arbeite in Wuppertal,
einer Stadt mit 350,000 Einwohnern
im Westen Deutschlands, 40 Kilometer
von Kdéln entfernt, Hier hat nie ein
Fiirst regiert oder ein Bischof residiert,
es gibt weder ein Schloss noch einen
Dom. Die im 19. Jahrhundert blithende
Industriestadt ist arm geworden, als
diec Textilindustrie in andere Linder
abgewandert ist. Und im Zweiten
Weltkrieg wurde die alte Bausubstanz
weitgehend zerstort. Die Stadt sei
hasslich, langweilig, provinziell, sagen
die Menschen hier. (Ich kénnte Thnen
gleich mehrere Briefe schreiben, um
das Gegenteil =zu zeigen.) Der
Wuppertaler meckert gerne, oder wie
man hier sagt: Er moppert.

Vor ein paar Tagen wurden hier die
Biirgermeister neu gewdihlt. Fast

Deutschland

immer kommt es nach dem ersten
Wahlgang zu einer Stichwahl zwi-
schen den beiden Kandidaten mit den
meisten Stimmen. So auch in dieser
Stadt: Eine junge, dynamische, aber
weitgehend unbekannte Sozialdemo-
kratin tritt gegen einen altgedienten

EDMONTON
1 I T

Alberta ist die erste Provinz, die Fiihrerscheine und Personalausweise mit einem kanadi-
schen Staatsbirgerschaftsvermerk versieht und den Einwohnern damit eine einzige,
sichere Karte tiir den Zugang zu Programmen und Diensten zur Verfiigung stellt.

Karikatur: Susan Moshynski (www.bythebay.squarespace.com)

dem man praktisch nichts weil}? Wohl
aus Enttduschung tber die, die man
kennt. Die Stimmung ist schlecht in
Deutschland. Straflen sind marode, die
Eisenbahn chronisch unpiinktlich,
abseits der Stidte fehlt es an Arzten
und die Arbeitslosigkeit steigt. Der

noch recht neue Bundeskanzler

Friedrich Merz merkt, wie

Stefan
Schmaoe

Brief aus

und erfahrenen, aber ziemlich unbe-
liebten Christdemokraten (aus der
Partei von Bundeskanzler Friedrich
Merz) an. Das war zu erwarten, Was
aber viele erschrocken hat: Beinahe
wire nicht dieser Mann, sondern der
Kandidat der rechtspopulistischen, in
Teilen auch rechtsradikalen AfD
(“Alternative fiir Deutschland™) in die
Stichwahl gekommen. Dabei kennt
niemand diesen Kandidaten; er hat
iberhaupt keinen Wahlkampf gemacht
und besitzt nicht einmal eine auch nur
halbwegs informative Website. Da hat
also ein Phantom fast 20 Prozent der
Stimmen bekommen. So édhnlich ging
es in vielen anderen Stidten. Und in
Ostdeutschland ist die AfD lingst die
starkste Partei,

Warum wiihlt man jemanden, von

mithsam das Regieren ist. Im
Parlament miissen Mehrheiten
gefunden werden, was Kom-
promisse erfordert. Gut sind
die Zeiten gerade nur flir Po-
pulisten, die schnelle Losungen
versprechen (auch wenn diese
niemals umsetzbar sein wer-
den).

Kurzum: Deutschland ist ge-
rade schlecht gelaunt. Die Welt
ist ja auch nicht gerade ein-
facher geworden: Putins Krieg in der
Ukraine und das aggressive Vorgehen
mit Grenzverletzungen durch Drohnen
und Flugzeuge in den osteuropiischen
NATOQ-Staaten erfordern  massiv
erhohte  Militirausgaben. Donald
Trumps sprunghafie Politik mit hohen
Zollen lihmt die Wirtschaft. Die an
vielen Stellen bereits spiirbare Erder-
wirmung erfordert ein Umdenken.
Und der Zuzug von Migranten verin-
dert die Gesellschaft. Das sind Heraus-
forderungen, mit denen Sie sich sicher
auch in Kanada auseinandersetzen
miissen.

Trotz allem: So schlecht steht
Deutschland gar nicht da. In vielen Be-
reichen gibt es Fortschritte — aber die
brauchen Zeit. Ein wenig mehr Mut
und Zuversicht tite der deutschen

Griifle aus einem schlecht gelaunten Land

Bevilkerung gerade gut. “Deutschland
miisste wieder Fuliball-Weltmeister
werden, damit die Deutschen zufrie-
den mit ihrem Land sind”, sagte
neulich eine Freundin, Groflartige und
erfolgreiche Spicle bei der WM 2026
i Kanada — das wiire doch was. Nur
sieht es auch im Fulball gerade nicht
gut fiir Deutschland aus. Zuletzt hat
die  Nationalmannschaft klaglich
gegen das Team Slowakei verloren. Im
Basketball allerdings ist Deutschland
Weltmeister und seit ein paar Tagen
auch Europameister. Nur schade, dass
hier der Fufiball viel, viel wichtiger ist
als alle anderen Sportarten.

Die junge Sozialdemokratin hat tibri-
gens die Stichwahl gewonnen und
wird neue Biirgermeisterin der Stadt,
Ob sic das Amt gut ausiiben wird,
muss sich zeigen. Aber es ist sicher ein
gutes Zeichen, dass es junge Men-
schen gibt, die trotz allem politische
Verantwortung in unserer Demokratie
iibernehmen wollen. Auch wenn die
Wuppertaler gerne moppern.

Herzliche Griifle aus Deutschland

Stefan Schmoe

Stefan Schmée, Jahrgang 1968, ist
Physiker und Mathematiker, hat ein
paar Jahre Lebensversicherungen
berechnet und lebt in Wuppertal, wo er
seit mehr als 20 Jahren als Gymnasial-
lehrer arbeitet. Seit 1995 ist er auch
als freier Journalist titig.
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Besuch aus
Deutschland

Die Carbon Capture Canada
(CCC)-Konferenz fand vom 23.
bis 25. September 2025 im
Edmonton Convention Centre - e
in Edmonton statt. Als
Kanadas nationale Konferenz
fiir Kohlenstoffabscheidung,
-nutzung und -speicherung
brachte sie Branchenfiihrer,
Innovatoren und politische
Entscheidungstriager zusam-
men, um Fortschritte in der
sauberen Technologie zu
prasentieren und die
Einfiihrung von Dekarboni-
sierungslésungen zu be-
schleunigen. Die Konferenz
umfasste eine Ausstellung,
strategische und technische
Konferenzen, Workshops und
exklusive Fiihrungen durch
relevante Anlagen fiir saubere
Energie in der Region.

Im Bild: Die deutsche
Delegation vor dem Landtags-
gebdude in Edmonton.

EDELW FISS VII l AGE
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B Sepiember — 31, Dezember Z()')
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E 9:00 — 18:00 Uhr

21 20 Ave NW, Calgary, AB | (403] 282 6600
ﬁhl(lwt ins Village @edcl\n issvillage

www. edelweissimports.com

Die niichste Ausgabe des Albertaners erscheint
am 1. November 2025, Redaktionsschluss und

Annahmeschluss fiir Anzeigen ist am 15, Oktober.

BESINNLICH - LEHRREICH

mit der GRATIS-APP
auf lhrem Smartphone oder Tablett

oder auf dem WEB-TV Stream:
www.die-neue-zeit.tv/web-tv-radio/

[ KRITISCH — KLAR — ]
[x]

Luncheons:
Thursdays,
October 9 & 23
1l am. - 2:30 p.m
Music by
Eurupudn Tuu{.h
Savory
Authentic Buffet

Dinner & Dance:

Saturdays, October 18 & 25
5:00 p.m. - 12:00 a.m.
Music by “Premium Akkord™
and performances by Schuhplattler Verein Enzian
while you feast on our Authentic Oktoberlest BufTet

For all tickets call (403) 250-9126 :
ot visit www.austrianclub.ca 3

I -Austrian-Canadian Club - 3112 11 Streee NE, Calgary -
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Ldsst man sich “pieksen” oder “piksen

In unserem heutigen Newsletter
ist das [ prominent vertreten, was
Sie jedoch hoffentlich nicht zu
einem “lgitt!™ veranlasst. Zu-
nichst beschiftigen wir uns mit
einer spannenden Anderung der
Schreibweise des langen 7 in
piken/pieken, dic auf das neue
Amtliche Waorterverzeichnis von
2024 zuriickgeht.

Anschlieflend geht es um Ver-
ben auf -ieren und ihre Besonder-
heiten im Hinblick aul Formen-
bildung und Bedeutung.

Manche dieser Verben sind auch
bei der Aussprache etwas speziell.
Welche das sind, erfahren Sie in unse-
rer Rubrik “Fiir Sie nachgeschlagen®.

Gute Unterhaltung wiinscht Ihnen

[hr Dudenteam

Hiitten Sie’s gewusst?

Die Schreibweise von pik(s)en/
piek(slen

Vor ein paar Jahren hatten wir bereits
einen dhnlichen Beitrag in unserem
Newsletter. Die Coronapandemie war
noch in vollem Gange, und nachdem
dic ersten Impfstoffe auf dem Markt
waren, wurden die Leute reihenweise
gepikst. Hiufig las man auch gepiekst,
weshalb wir uns bemiBigt fithlten,
klarzustellen, dass die korrekte
Schreibweise pik(s)en lautete. Doch
anscheinend liegt bei diesem Wort die
Schreibung mit je fiir viele Menschen
niher — und seit Juni 2024 diirfen nun

Hiitten Sie’s gewusst?

Duden-Sprachberatung

offiziell alle gepiekst werden, wobei
auch die Schreibung mit einfachem /
weiterhin korrekt ist.

Nun gab es den Bestandteil piek-
bereits friiher in Wortern wie piekfein
oder pieksauber. Allerdings bestchen
hier keine etymologischen Verwandt-
schaften. Das Adjektiv  piekfein
stammt aus dem Niederdeutschen,
wobei niederdeutsch piik eine im
Hansehandel verwendete Giitebe-
zeichnung mit der Bedeutung “erlesen,
ausgesucht™ ist, die ihrerseits aus dem
Niederlindischen entlehnt  wurde.
Woher das piek- in pieksauber kommt,
ist leider vollig ungeklirt; eventuell
handelt es sich um eine Analogiebil-
dung zu piekfein. Doch das erwithnte
niederdeutsche piik hat uns noch ein
weiteres hiibsches Wort beschert, nam-
lich das italienisch anmutende pico-
bello. Dabei handelt es sich um eine
scherzhafte Kombination von piik mit
dem (immerhin echt italienischen)

NEW LOCATION in Devon:

Devon Christian School, 205 Miquelon Ave.
Contact: germanschooledmonton.org
Saturday Program: 9:30 am. - 12:45 p.m.
Kindergarten-Grade 12, Grade 7-12 credited classes,

SCHOOL

preparation for German Language Diploma [ & I,
Adult classes weekday evenings

Adjektiv bello,

Nichts geéindert hat sich tibri-
gens bei der Spielkartenfarbe
Pik oder auch bei der Pike, von
der auf man bekanntlich Dinge
lernen kann — bei diesen aus
dem Franzdsischen entlehnten
Whortern ist weiterhin nur die
Schreibung mit einfachem 7
korrekt,

Was Sie schon immer gern
wissen wollten

Die Verben auf -ieren

Etwa ab dem 12. Jahrhundert wurden
franzosische Verben ins Deutsche
iibernommen, die zwei Probleme im
Gepick hatten: Sie brachten die
franzosische Betonung auf der letzten
Silbe mit sowie eine Infinitivendung
auf -er; -ir oder -ier. Statt die franzo-
sische Endung durch die deutsche zu
ersetzen, wihlten die Sprecherinnen
und Sprecher einen anderen Weg: Sie
behielten die franzisische Endung
samt deren Betonung bei und hingten
die deutsche einfach an. Die Schrei-
bung schwankte lange zwischen -iren
und -ieren. So finden sich 1811 im
Wiorterbuch von Johann Christoph
Adelung regieren und visieren, aber
spaziven, amiisiren oder protestiren, Er
selbst bemerkt dazu, dass die meisten
Schreibenden zu ¢ tendierten, wobei
jedoch aus sprachlicher Sicht mehr fiir
das ie spreche.

Waren es zunichst also nur Fremd-
wirter, die diese Endung trugen, so
wurde sie bald auch an deutsche
Stimme angehdngt. Zu den dllesten
dieser “Mischbildungen™ zahlt halbie-
ren; daneben gibt es srolzieren, inhaf-
tieren, buchstabieren usw. Auch heute
noch ist das Suffix hochst produktiv, es
wird also zur Bildung neuer Wirter
gern verwendet. Man kann es an
Adjektive oder Substantive anhéngen,
und das so entstandene Verb bedeutet
dann “zu etwas machen, in den ent-
sprechenden Zustand versetzen”, z, B.
legitimieren = “legitim machen”, Als
wire -ieren nicht schon lang genug,
tritt manchmal sogar noch eine Erwei-
terung hinzu. So gibt es einige Verben
auf -isieren, die meist transitiv ver-
wendet werden, z. B. atomisieren, har-
monisieren. Ebenfalls transitiv sind
normalerweise Verben auf -ifizieren,

J’?

z.B. identifizieren, gamifizieren. Die-
ses Suffix ldsst sich iibrigens auf das
lateinische  -ificare zuriickfiithren,
worin das lateinische Verb fucere
(“machen™) steckt. Gerade im technis-
chen Bereich mag man es dagegen
wohl eher kurz und biindig: Fach-
sprachlich gibt es etliche Verben, die
ihr franzdsisches Flair verloren haben
und nun schlicht auf -en enden, z. B.
lacken (neben lackieren) oder normen
(neben normieren).

Nach so viel Etymologie und Wort-
bildung wollen wir Ihnen schliefilich
noch eine grammatische Eigenheit der
Verben auf -ieren prisentieren: Sie
bilden namlich alle das Partizip I ohne
das iibliche ge-. also: rasieren —
rasiert, firmieren — firmiert. Das hat
man aber schnell verstanden bzw.
kapiert.

Fiir Sie nachgeschlagen
Aussprache von <II>

In bestimmten, zumeist verbreiteten
Entlehnungen aus dem Franzésischen
vartiert die Aussprache zwischen:

= [11/[]: Guillotine
[grljo ti:na]/[gijo ti:na], Bouillon
[hz:l jo:){[bu’jal]

« /0L \» nille [va'nila] (auch
[va'nilja]). Zigarillo [tsiga'rlo] (sel-
ten [tsiga riljo]) sowie bei einigen
Verben auf <-ieren>: brillieren
[bri'lizran] (auch [brl'jiran]), gril-
lieren (bes. schweiz.) [gri'li:ran]
(auch [gr1'jiran]), patrouillieren
[patres’liran] (selten [patrul jiran]),
detaillieren
[deta'ji:ran]/[deta(i) li:ron]

Aus: Duden 6, Aussprache-

worterbuch. Berlin 2023.

Weitere Sprachwissen-Artikel
konnen Sie auf duden.de lesen.

Der Albertaner bedankt sich bei der
Duden-Redaktion fiir die freundliche
Erlaubnis, diese Information zu ver-
affentlichen.

DUDEN

Vienna Bakery

Viele verschiedene deutsche Brotsorten,
Kuchen, Gebick und viel mehr!

10207 -

63 Avenue, Edmonton

Tel. (780) 489-4142
www.viennabakery.ca
E-Mail: viennabakeryedmonton(@gmail.com

Offnungszeiten:
. Dienstag - Freitag 8 - 17 Uhr = Samstag 8 - 16 Uhr
Sonntag & Montag geschlossen
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Julia Klockner in Kanada: Demokraten widersetzen sich der Polarisierung

Bundestagsprisidentin Julia
Klockner hat in Ottawa hervorge-
hoben, dass die Demokratie als lernen-
des System allen anderen Systemen
iiberlegen bleibt. Bei der Konferenz
der Prisidentinnen und Priisidenten
der Parlamente der G7-Staaten sprach
Kléckner in der kanadischen Haupt-
stadt als Hauptrednerin zum Thema
“Gesetzgebung in einer polarisierten
Welt: Forderung einer respektvollen
Debatte im Plenum und dariiber hin-
ans”’. Zu der Konferenz, die vom 4. bis
7. September stattfand, hatte der
Sprecher des kanadischen Unterhauses
Francis Scarpaleggia eingeladen.

Gemeinsame Abschlusserklirung

Zu den G7-Staaten, den fithrenden
demokratischen Industriestaaten, ge-
héren die USA, Kanada, Japan,
GroBbritannien, Frankreich, Italien
und Deutschland, wobei Japan in
Ottawa nicht vertreten war. Mit von
der Partie waren aber die Prisidentin
des Europiischen Parlaments Roberta
Metsola und der ukrainische Parla-
mentsprisident Ruslan Stefantschulk.
In der Abschlusserklirung verurteilten
die Prisidentinnen und Prisidenten
den russischen Angriffskrieg gegen die
Ukraine und sicherten dem Land fort-
laufende Unterstiitzung zu. Klockner
und Stefantschuk vereinbarten, sich
noch in diesem Jahr in Berlin wieder
treffen zu wollen.

Zudem wurden in der Erklirung ge-
meinsame Linien zu den Themen Des-
information, politische Polarisierung
und Gewalt gegen Politikerinnen und
Politiker festgehalten. Nahezu gleiche
Entwicklungen und starke Parallelen
sind in allen Parlamenten und Gesell-
schaften der G7 zu verzeichnen.

“Wir geben keiner Seite
einen moralischen Rabatt™

Die parlamentarische Demokratie,
die auf Demut griinde, ist nach den
Worten der Bundestagsprasidentin
nach wie vor am besten geeignet, aus
Irrtiimern zu lernen. Demokraten wiir-
den nicht spalten, sondern sich der
Polarisierung widersetzen. Je stirker
die politischen Riinder wiirden, desto
klarer bestehe man auf der Emhaltung

G7-Familienfoto in Chelsea bei Ottawa (von links): Roberta Metsola, Prasidentin des Europédischen Parlaments,
Mike Johnson, Sprecher des Reprasentantenhauses der Vereinigten Staaten, Lorenzo Fontana, Prasident der ital-
ienischen Abgeordnetenkammer, Yael Braun-Pivet, Prasidentin der franzdsischen Nationalversammlung, Francis
Scarpaleggia, Sprecher des kanadischen Unterhauses, Bundestagsprasidentin Julia Klockner, Sir Lindsay Hoyle,
Sprecher des britischen Unterhauses, und Ruslan Stefantschuk, Prasident der ukrainischen Werchowna Rada.

der cigenen Regeln, betonte sie in ihrer
Rede: “Wir geben keiner Seite einen
moralischen Rabatt.”

Parlamentarier miissten in polarisier-
ten Gesellschaften sowohl jene enttiu-
schen, die schnelle und tiefgreifende
Reformen fordern, als auch jene, die
wenig oder keine Verinderung woll-
ten. Radikale Reformen seien in einer
Demokratie selten richtig, und ein Le-
ben ohne Verinderung gebe es nicht.
Aufgabe der Parlamente sei es, Unter-
schiede ertraglich zu machen. Nur Par-
lamente hitten die Aufgabe, Gegensét-
ze Offentlich auszutragen und sie in
Entscheidungen zu tiberfithren, die fiir
alle gelten.

Parlamente, so Kléckner weiter, seien
die Hiiter der demokratischen Kultur
und miissten Orientierung geben. An-
ders als autoritiire Systeme besiben sie
die Uberzeugungskraft demokratischer

Bundestagsprasidentin Julia Klockner am 4. September in Ottawa beim
Gastebucheintrag im bilateralen Gespriach mit Francis Scarpaleggia,
Sprecher des kanadischen Unterhauses,

Fotos: Deulscher Bundestag/Toblas Koch

Werte. Grenzen miissten gezogen wer-
den, wenn Extremisten die Institutio-
nen attackieren, doch diirfe nicht jeder
Widerspruch als Extremismus ge-
brandmarkt werden. Die Demokratie
werde nicht dadurch verteidigt, dass
man ihren Boden verlasse.

Bedrohung durch Desinformation
und Schutz vor Gewalt

Die Bundestagsprisidentin sprach
dartiber hinaus zu den Konferenzthe-
men der Bedrohung des demokratis-
chen Prozesses durch Online-Desin-
formation und des Schutzes der Abge-
ordneten vor allen Formen der Gewalt,
Falschinformationen im Netz mit dem
Ziel, demokratische Institutionen zu
erschiittern, ndhmen an Qualitit und
Hiufigkeit zu — unterstitzt durch
Kiinstliche Intelligenz. Klockner pla-
dierte dafiir, VerhiltnismiBigkeit zu
wahren. Nicht jede falsche Aussage sei
gefihrlich und nicht alles gehore als
Desinformation strafrechtlich verfolgt,

Was die zunehmende politisch moti-
vierte Gewalt angeht, muss der
Rechtsstaat nach Aussage Klockners
“klare Kante” zeigen, Wenn vor allem
Frauen sich aus der Politik zuriickzie-
hen, verliere die Demokratie an Stiir-
ke. Die Losung sicht dic Bundestags-
prasidentin in der Pridvention von
Hass. Politische Bildung miisse im-
mun machen gegen Hass und Des-
information. Engagierte brauchten
Riickhalt. Besonders fiir Frauen
brauche man Vorbilder, Empowerment
und Netzwerke. Die Demokratie als
Ganzes miisse sich sichtbar, solida-
risch und entschlossen wehren: “Angst
darf nicht Politik machen.”

Volker Miiller
www.bundestag.de

Mannerchor
Liederkranz

has been singing together
for over 60 years. Isn't it
time you added your voice
to ours?

Prospective members may
attend at 19:30 on the last
Wednesday of each month
at the German Canadian
Cultural Ass'n, 8310 Roper
Road NW, Edmonton

Inquiries:
info@liederkranz.ca
or call or text Willem

@ 780-907-1671

60 YEARS
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Menschlich gesehen - Johannes Brahms: Ein deutsches Requiem

Chorus Inspira (vormals Richard
Eaton Singers) ist ein gemischter
sinfonischer Chor, der 1951 von
Richard Eaton gegriindet worden ist
und seitdem nicht nur in Kanada,
sondern auch in Deutschland und
anderen Lindern aufgetreten ist.

Am Sonnabend, 1. November 2025,
prisentiert Chorus Inspira  im
Winspear Centre of Music Ein
deutsches Requiem von Johannes
Brahms. Dirigent ist der kiinstlerische
Leiter Dr. Timothy Shantz. Die be-
kannten Solisten sind Laura Brandt
(Sopran) und Jonathon Adams
(Bariton). Es spielt das von allen
geschitzte Edmonton Symphony
Orchestra.

Was ist ein Requiem? Allgemein ver-
steht man darunter eine lateinische
Toten- und Seelenmesse in der Tradi-
tion der etablierten Kirche, in der die
Schrecken des Jimgsten Gerichts eine
zentrale Rolle einnehmen (“Dies
irae”). In seinem deutschsprachigen
Requiem dagegen wihlte Brahms
Texte aus dem Alten und Neuen
Testament der Bibel, in denen es um
den Trost der Menschen geht, “die da
Leid tragcn die mit “Schmerz und
Seufzen” leben.

Es gibt wohl keinen Menschen, der
noch keine Verluste erlitten, keinen
Schmerz empfunden hat; nach einem
schlesischen Sprichwort heiBit es:
“Unter jedem Dach ein Ach!™.

Wer war Johannes Brahms, und wie
entstand sein Requiem? Als Hambur-
ger “Buttje” im Mai 1833 in cinem
Armenviertel der Stadt geboren,
erhielt er anfangs Musikunterricht von
seinem Vater, der die Familie als
Kontrabassist und Hornist ernihrte.
Johannes lernte Geige und Violoncello
spiclen. Mit sicben Jahren bekam er
einen Klavierlehrer, der sich sehr bald
dariiber beklagte, dass der nunmehr
Neunjihrige viel besser wiirde Klavier
spielen konnen, wenn er nicht so viel
Zeit aufs Komponieren verwendete.

Als Klavierspieler erregte Brahms in
der Tat schnell Aufsehen. Zwanzig-
jahrig wurde er Begleiter des beriihm-
ten ungarischen Geigers Joseph
Joachim. Und durch Vermittlung eines
Freundes lernte Brahms das Ehepaar
Schumann kennen. Im Jahre 1853
veroffentlichte Robert Schumann
cinen Artikel, in dem er Brahms als
kommenden groBen Komponisten
ankiindigte. Dieser Artikel gab Brahms
Selbstvertrauen und verhalf ihm zum
Durchbruch. Er war als religioser Frei-
geist aufgewachsen, der regelmiBig
und unbeeinflusst seine Bibeltexte
studierte. So entschied er. fiir sein
deutschsprachiges Requiem die Texte
selber auszuwidhlen und sich nicht
nach der traditionellen Liturgie der
Kirche zu richten.

Das Requiem von Brahms wendet
sich an alle Menschen, die des Trosts
und Zuspruchs bedirfen. Chorus
Inspira hat fir seine Auffiihrung
bewusst diese Zeit des Jahres, ein paar
Wochen vor dem Remembrance Day,
gewihlt, weil dann der Millionen
junger Soldaten gedacht wird, die in
die vielen Kriegsgeschehnisse ver-
wickelt wurden. Dazu gehiren auch
ihre Angehorigen. die vielen Ausge-
bombten, die Flichtlinge und Vertrie-
benen, die Einsamen. Das Seufzen
wird nie ein Ende nehmen. Deshalb
sollen alle Menschen, die miihselig

Chorus Inspira im Winspear Centre
of Music im Juni 2025
Foto: Erik Visser

und beladen sind, von Brahms im
Deutschen Requiem getrostet werden
— “wie einen seine Mutter trostet”. Am
Ende steht zwar der Tod, doch die
geduldig getragene Erdenlast, dic
Miihsal und Arbeit fithren schliefilich
zur “ewigen Freude™.

Es wird angenommen, dass Brahms
den Anstol zu diesem Requiem durch
zwel Todesfille bekam, die ihn sehr
betroffen haben: Sein Freund und
Férderer Robert Schumann hatte unter
schweren Depressionen gelitten und
starb im Jahre 1856 und im Februar
1865 starb  Brahms' Mutter in
Hamburg. Brahms war inzwischen
nach Wien gezogen. Die Arbeiten am
Requiem zogen sich dber ein
Jahrzehnt hin. Zu Weihnachten 1866
schickte Brahms das komplette
Manuskript an die verwitwete Clara
Schumann als Geschenk. Es fehlte
aber noch der 5. Satz, der erst 1868
komponiert wurde. Die erste Auffiih-
rung des kompletten Werks mit seinen
sicben Sitzen fand 1869 im Leipziger
Gewandhaus statt (damals die Hoch-
burg der Musik in Deutschland) und
wurde sehr gut aufgenommen. Es ist
das groffite von Brahms' Chorwerken
und ist auch sein volkstiimlichstes
geworden. Es gereicht noch heute
allen Menschen, die es horen, zum
Trost und zum Aufrichten in Kummer
und Trauer. Die wunderbare Musik ist
unverdndert aktuell und bewegend.
Brahms benannte das Requiem spiter
auch sein “Menschenwerk™, da es sich
an keine Konfession und keine be-
stimmte Menschengruppe wendet,
sondern an die gesamte Menschheit.

Die lebenslange Freundin und Kon-
zertpianistin Clara Schumann schrieb
an Johannes Brahms: “Sagen muss ich
Dir noch, dass ich ganz und gar erfiillt
bin von Deinem Requiem, es ist ein
ganz gewaltiges Stiick, ergreift den
ganzen Menschen in einer Weise wie
wenig anderes. Der tiefe Emst, vereint
mit allem Zauber der Poesie, wirkt
wunderbar, erschiitternd und besénfti-
gend. Ich kann's, wie Du ja weilit, nic
so recht in Worte fassen, aber ich
empfinde den ganzen reichen Schatz
dieses Werkes bis ins Innerste; und die
Begeisterung, die aus jedem Stiicke
spricht, rithrt mich tief.”

Das deutsche Reguiem — ein zeitloses
Werk iiber die Verginglichkeit und die
Ewigkeitshoffnung — ist fiir die Leben-
den, fiir die Menschen von heute, be-

gy
]
ot oA

Chorus Inspira #ResenTs

stimmt. Kommen Sie am Sonnabend,

1. November, um 1930 Uhr ins
Winspear Centre und lassen auch Sie
sich von dieser wunderbaren Musik
beriihren and trosten!

Zusitzlich wird Chorus Inspira zwel
Werke des amerikanisch-kanadischen
Komponisten Zachary Wadsworth auf-
flihren: Bartle-Flags und Fire-Flowers
— Kompositionen, die speziell zur
Umrandung des deutschen Requiems
geschrieben wurden.

Tickets ab 45 $ an der Winspear-
Kasse

Roswitha Heidorn-Knoefel
Jochen Eggert
Chorus Inspira

OF SACRIFICEANDSONG

Brah

S,

iaturduy, N sbnben 2025

7:30pm :
Winspear Centre

Chorus Inspira
Timothy Shaniz, an

Edmonton Symphon 6rthesfra

Laura Brandt; Soprarr '

Jonathon Adams, Baritone
University of Alberta Concerf Chcur

& Madrigal Singers:

Program
Zachary Wadsworth Batfle-Flags

Johdannes Brahms

Ein deutches Requiem, Op.45

Zochow Wadsworth Fire- F'owm

ew orc
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Schiilerinnen und Schiiler mit Sprachiplomen und Schultiiten

Deutsche Sprachschule
feiert Schultiitenfest

Am 20. September feierten die Schiilerinnen und Schiiler der German
Language School of Edmonton mit ihren Eltern und Lehrkridften zum
Beginn des neuen Schuljahres ein Schultiitenfest und Diplomvergabe. Bei
strahlendem Sonnenschein nahmen die ABC-Schiitzen freudig ihre
Schultiten in Empfang, und die dlteren Schiilerinnen und Schiiler wurden
fiir ihre Leistungen belohnt und erhielten feierlich ihre Zertifikate und
Diplome. Die Ubergabe erfolgte offiziell durch Irene Mrazek, Fachberaterin
fiir Deutsch als Fremdsprache in Edmonton.

Bitte lesen Sie auch den Artikel von Irene Mrazek auf Seite 10 liber die
kunterbunte deutsche Tradition von Schultiiten.

OKT 17-24
JAHRLICHE SPENDENAKTION

GERMAN
LARCUACH
SCHOOL,

Fachberaterin Irene Mrazek (7. von links) und Schulleiterin Kerstin Buelow
(4. von rechts) mit den Lehrkrdften der German Language School of
Edmonton.

Fotos: Beritt Moysa

Immigration-R-us 1.

Ihr Berater in allen Einwanderungsfragen CJSW 90.9F
119 McLeod Avenue, Spruce Grove, AB, T7X 2K6
Tel. 780-960-9025 « Fax 780-960-9029 PLAY / CONNECT / DISCOVER
info@immigration-r-us.com :; iccre DEUTCHES RADIO BUNTE WELLE MIT
www.immigration-r-us.com 1y crcic HILLI UND HANNA

CJISW.COM/DONATE - 403-220-5000!
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Zuckersiifier Schulstart — Die Schultiite: Eine kunterbunte deutsche Tradition

Von Bonbons, Bastelgliick und Bil-
dungsvorfreude: Wie eine 200 Jahre
alte Idee Kinder in Deutschland noch
heute begleitet — und auch in Kanada
Wurzeln schldgt.

Wenn in Deutschland der erste
Schultag niher riickt, beginnt in vielen
Familien eine ganz besondere Vorbe-
reitungszeit. Neben dem Kauf des
ersten Schulranzens, dem Anprobieren
neuer Kleidung und dem Besorgen von
Heften, Stiften und Linealen steht vor
allem ecines im Mittelpunkt: die
Schultiite. Fir viele Kinder ist sie das
eigentliche Highlight am Tag der
Einschulung — groBler als das neue
Klassenzimmer, spannender als der
Stundenplan und siBer als jede
Pausenbrotbox.

Die Schultiite, in manchen Regionen
auch liebevoll Zuckertiite genannt, ist
cin farbenfroher Pappkegel, meist
kunstvoll verziert und prall gefiillt mit
kleinen Uberraschungen. Sie begleitet
Kinder beim Ubergang vom Kinder-
garten in die Schule und ist langst
mehr als ein Geschenk — sie ist ein fest
verankerter Teil deutscher Kulturge-
schichte, die sich tiber zwei Jahrhun-
derte hinweg gewandelt hat und heute
sogar in anderen Lindern Spuren hin-
terlisst.

‘Woher kommt die
Schultiite eigentlich?

Die Urspriinge der Schultiite reichen
bis ins frithe 19. Jahrhundert zuriick.
Erste Hinweise auf diesen Brauch
stammen aus den Regionen Sachsen
und Thiiringen und lassen sich um das
Jahr 1810 datieren. Damals erzihlten
Eltern ihren Kindern eine kleine
Geschichte: In der Schule wachse ein
geheimnisvoller “Zuckertiitenbaum™ —
und sobald dessen Friichte reif seien,
sei es auch fir das Kind an der Zeit,
den Schulweg zu beginnen. Diese
kindgerechte Vorstellung sollte helfen,
die Aufregung vor dem neuen Lebens-
abschnitt in Vorfreude zu verwandeln.
(Link zum Buch “Zuckertiitenbaum™
https://famzn.eu/d/cCLIkrg)

Anfangs war die Gesle ein rein fami-
lidres Ritual, Die Tiiten wurden noch
nicht feierlich Gibergeben, sondern von
Eltern oder Grofieltern eher beildufig
tberreicht — gefiillt mit ein paar
Stiicken Zucker, getrocknetem Obst
oder selbstgebackenem Gebick. Erst
im Laufe des 20. Jahrhunderts wurde
aus der kleinen Uberraschung ein fest
etabliertes Element der Einschulungs-
feier.

Was steckt heute drin?
Von Kandis zu Klebeband

Im Laufe der Jahrzehnte hat sich der
Inhalt der Schultiite deutlich verdndert.
Wiihrend frither einfache Zuckerwaren
den Tiitenbauch fiillten, enthalten
moderne Schultiiten heute eine bunte
Mischung aus Niitzlichem, Leckerem
und Lustigem. Siiligkeiten sind nach
wie vor dabei — von Schokolade iiber
Fruchtgummis bis hin zu Kaugummi-
sticks in Linealform. Doch daneben
finden sich heute auch Buntstifte,
Radiergummis in Tierform, Stunden-
pline mit Comicliguren, Trinkfla-
schen, Brotdosen oder kleine Biicher.

In manchen Familien werden auch
persinliche Gegenstdnde beigelegt —
ein Gliicksbringer, eine liebe Notiz,
ein Freundschaftsarmband oder ein

Erstklasslerin Everly freut sich liber ihre groBe Schultiite.

kleines Foto von den Grofieltern. Nicht
selten sorgt der Inhalt auch fiir kleine
Uberraschungen — etwa wenn ein
“Notfall-Kaffee™ fiir Mama oder ein
Pausenwitz-Buch fir Papa” mit
eingepackt wird. Der Inhalt der Schul-
tiite spiegelt nicht nur den Geschmack
des Kindes wider, sondern oft auch
den Humor und die Kreativitit der
Familie.

Grof}, griofier, sichsisch —
Regionale Unterschiede

Wie so viele Traditionen in Deutsch-
land zeigt auch die Schultiite regionale
Unterschiede. Besonders auffallig ist
die Grilenfrage: In Sachsen und
Teilen Ostdeutschlands sind Schul-
titen mit iber sicbzig Zentimetern
Linge keine Seltenheit — manche sind
fast so groff wie das Kind selbst. In
anderen Regionen, etwa in Bayern
oder im Westen, bevorzugt man klei-
nere, handlichere Tiiten, oft schlichter
im Design, aber nicht weniger liebe-
voll gestaltet.

Auch die Bezeichnung unterscheidet
sich. Wihrend im Osten der Begriff
“Zuckertiite” noch immer geliufig ist,
spricht man im Rest Deutschlands
meist von der “Schultiite”. Ebenso
variiert die Herstellung: In manchen

Foto: Beritt Moysa

Kindergirten basteln die Kinder ihre
Tiite gemeinsam mit ihren Eltern —
eine schone Gelegenheit flir gemein-
sames Vorfreude-Kleben und Glitzer-
streuen. In anderen Familien bleibt die
Schultiite eine Uberraschung, die erst
am Einschulungstag feierlich iber-
reicht wird.

Materialien im Wandel:
Vom Pappkegel zum Kissen

Die klassische Schultiite besteht tra-
ditionell aus Pappe, die oben mit bun-
tem Krepppapier verschlossen wird.
Doch auch hier zeigt sich ein Wandel.
In den letzten Jahren sind Schultiiten
aus Stoff immer beliebter geworden.
Sie bieten nicht nur mehr Gestaltungs-
moglichkeiten, sondern lassen sich
nach der Einschulung auch zu einem

Erinnerungskissen umnéhen — eine
kreative Form der Nachhaltigkeit.
Dariiber hinaus haben digitale Trends
und Bastelplattformen zu einer wahren
Tiiten-Revolution gefiihrt. Es gibt Mo-
delle mit LED-Lichtern, Glitzereffek-
ten, 3D-Applikationen und themati-
schen Motiven, die von Astronauten
iiber Einhérner bis zu Detektiven
reichen. Wer durch einschligige Blogs
oder Bastelgruppen scrollt, entdeckt
wahre Kunstwerke — und stellt fest:
Die Schultiite ist lingst im 21. Jahr-
hundert angekommen.

Hat die Schultiite
Deutschland verlassen?

Auch wenn die Schultiite zweifellos
ein sehr deutsches Phanomen ist, so ist
sie lingst kein rein nationales mehr. In
Osterreich und der deutschsprachigen
Schweiz ist sie bekannt, auch wenn sie
dort nicht flichendeckend verbreitet
ist. In anderen Lindern taucht sie vor
allem dort auf, wo Menschen mit deut-
schen Wurzeln leben — oder wo deut-
sche Sprachprogramme aktiv sind.

In Kanada zum Beispiel gibt es eine
wachsende Zahl deutschsprachiger
Schulen und Kindergirten, in denen
die Schultiite fest zum Schulstart
gehort, In Stddten wie Vancouver,
Calgary, Edmonton oder Winnipeg
basteln  Lehrerinnen und Lehrer
gemeinsam mit Eltern und Kindern die
bunten Tiiten, feiern kleine Einschu-
lungsfeste und verbinden so Sprach-
forderung mit lebendiger Kulturpflege.
Dabei wird die Schultiite zum sympa-
thischen Symbol fiir eine transkultu-
relle Briicke — zwischen Herkunfl und
Gegenwart, zwischen Deutschland und
Kanada.

Mehr als nur Siifles:
Symbol mit Zukunft

Was die Schultiite iiber all die Jahr-
zehnte hinweg bewahrt hat, ist ihr
symbolischer Gehalt. Sie ist ein
Zeichen der Ermutigung, ein Ausdruck
von Fiirsorge und ein liebevoller
Begleiter in eine neue Lebensphase.
Der Schulbeginn markiert fiir Kinder
einen groflen Schritt — hinein in einen
Alltag voller Regeln, Anforderungen,
Erlebnisse und Entdeckungen. Die
Schultiite macht diesen Moment
leichter. Sie sagt: Du bist bereit. Du
wirst gefeiert. Und: Es darf auch Spafi
machen.

In einer Zeit, in der Bildung oft unter
Leistungsdruck steht, wirkt die Schul-
tiite beinahe revolutionir: Sie schenkt
Vorfreude statt Priifungsangst, Fanta-
sie statt Forderplan. Und vielleicht ist
es genau das, was sie so langlebig
macht — in Deutschland, und hoffent-
lich auch bald in noch mehr Klassen-
zimmern Kanadas.

Irene Mrazek
Fachberaterin fiir Deutsch als
Fremdspache in Edmonton

Uwe Welz

lhr deutschsprachiger

Rechtsanwalt

7904 - 103 Street (Gateway Boulevard)
Edmonton, Alberta
Telefon (780) 432-7711 - Fax (780) 439-1177

T6E 6C3
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Nach vorne schauen und zuriickgeben

Wie eine fiirsorgliche Unterstiitze-
rin der SOS-Kinderdorfer dafiir
sorgt, dass Kinder in den niichsten
Generationen sicher sind

Seit Wonja klein war, unterstrichen
ihre Eltern, wie wichtig es ist, etwas
zuriickzugeben. “Meine Eltern waren
sehr herzliche Menschen,” sagt sie.
“Sie haben mir beigebracht, dass man
anderen Menschen helfen sollte. wenn
man kann.” Wonja hat seitdem diese
Werte hochgehalten.

Als sie das erste Mal von den SOS-
Kinderdorfern gehort hat, fihlte sie
sich direkt angesprochen. 1999 wurde
sic Sponsorin und half seitdem jedes
Jahr, das Leben vieler Kinder in den
SOS-Kinderdorfern ein wenig besser
zu machen. Wonja weil}, dass sie das
Erbe ihrer Eltern damit ehrt.

Als sie dber ihr eigenes Erbe nach-
dachte, wollte sie eine Moglichkeit
finden, fir bedirftige Kinder zu sor-
gen, wenn sie nicht mehr da ist.

Deswegen beschloss Wonja, ecine
Schenkung fiir SOS-Kinderdorfer in
ithrem Testament einzuschliefen. Weil
sie Vertrauen in die SOS-Kinderdorfer
hat und leidenschaftlich Kinder auf der
ganzen Well beschiitzt, weill sie, dass
ithre Schenkung in threm Namen iiber-
reicht wird.

“Es st eine Erleichterung, dass sich
um alles sorgfiltig gekiimmert wird,”
erkidrt Wonja. “lch kann Kindern eine
bessere Zukunfi bieten, auch wenn ich
nicht mehr bin."

Hiiufig gestellte Fragen

Wer hinterlasst Wohltdtigkeitsorgani-
sationen etwas?

Mehr als 2 Millionen Kanadier von
Walks of Life haben sich dazu ent-
schieden, Wohltitigkeitsorganisatio-
nen eine Schenkung in ihrem Testa-
ment zu hinterlassen. Jede Schenkung
kann etwas bewirken. Ein weiterer
Vorteil ist, dass Thre Angehorigen we-
niger Erbschaftssteuer zahlen miissen.

Wie hilft eine Schenkung dabei,
bediirfiigen Kindern zu helfen?

Mit Threr Schenkung helfen Sie SOS-
Kinderdérfern dabei, Kindern in grofi-
ter Not zu helfen. Von frithester Kind-
heit bis hin zum Erwachsenenalter
hilft lhre Schenkung Kindern mit
Bildung, Essen und Unterkunft zu ver-
sorgen — und mit einer Familie.

Was ist mit meinen Angehdrigen?

Sich um diejenigen zu kiimmern, die
wir lieben, ist wichtig. Viele Menschen
konnen ihren Familienmitgliedern ge-
nug vererben, damit sie versorgt sind,
und hinterlassen den Rest Wohltitig-
keitsorganisationen, die ihnen am
Herzen liegen.

Muss ich mein gesamtes Testament
dndern?

Auch wenn Sie schon ein Testament

haben, konnen Sie die SOS-Kinder-
darfer einschliefen, indem Sie eine
spezielle rechtliche Klausel, das Kodi-
zill, anwenden. Oder fiigen Sie Thre
Schenkung einfach hinzu, wenn Sie
das nichste Mal Ihr Testament aktual-
isieren,

Nehmen die SOS-Kinderdarfer auch
andere Arten von geplanten Schenkun-
gen an?

Ja! Tatsdchlich sind Schenkungen
von Lebensversicherungen eine zu-
nehmend beliebte Methode. uns zu un-
terstitzen. Es ist nicht nur ein Ge-
schenk, das Thre Unterstiitzung fiir ei-
ne Sache, die Thnen am Herzen liegt,
vervielfacht, es kann auch in manchen
Fillen zu erheblichen Steuervorteilen
fithren. Wenn Sie interessiert sind, em-
pfehlen wir [hnen, mit Ihrem Finanz-
berater zu sprechen. Auf www.soschil-
drensvillages.ca/planned-giving/lifein-
surance finden Sie mehr Information.

Wonija ist seit 1999 SOS-Sponsorin.

Ein Satz in Ihrem Testament
kann das Leben eines
Kindes verindern!

SOS CHILDREN'S
VILLAGES
A loving home for every child

Vor tiber 75 Jahren griindete der junge
| Medizinstudent Hermann Gmeiner das
erste SOS-Kinderdorf, um den im Zweiten
Weltkrieg verwaisten und verlassenen
Kindern ein besseres Leben zu ermoglichen.

Heute ist Gmeiner's Vision in mehr als 130

Landern verwurzelt und ermoglicht
Millionen von gefihrdeten Kindern, in
einem  liebevollen,  familiendhnlichen

Zuhause mit einer SOS-Kinderdorf-Mutter
und Geschwistern aufzuwachsen.

Wie Sie glaubt auch SOS-Kinderdort, dass jedes Kind das Recht hat, in einer liebevollen

Familie gross zu werden, eine gute Ausbildung zu erhalten, gesundheitlich gut versorgt zu
sein und die Liebe fursorglicher Eltern zu erfahren.

Wenn Sie Ihr Testament aufsetzen oder aktualisieren, konnen Sie durch eine Schenkung an
SOS-Kinderdorf Kanada dazu beitragen, dass Kinder auf lange Sicht mit Zuversicht in die
Zukunft blicken konnen. Wenn lhre Lieben durch Thr Testament gentigend versorgt sind,
kann selbst eine kleine Hinterlassenschaft das Leben unserer SOS-Kinder auf immer
verindern. Wir bei SOS-Kinderdorf helfen Kindern, wo und wann immer es notig ist. Wir
laden Sie ein, diese Sorge fur die Zukunft unserer Kinder zu teilen.

Durch Ihr Testament konnen Sie SOS-Kinderdorf
bei dieser wunderbaren Arbeit weit in die Zukunft unterstiitzen.

To learn more about leaving a legacy of love, please contact Dave Greiner at 1-800-767-5111, or
d.greiner@soschildrensvillages.ca. www.soschildrensvillages.ca
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Die Jagd — ein Sport? — Ein Denkanstofy

Was gibt es Schlimmeres, als ver-
folgt, versklavt und gefoltert zu wer-
den. der Freiheit beraubt zu sein und
unsidgliches Leid hilflos ertragen zu
miissen?

Genau das fligen wir Menschen den
Tieren in freier Wildbahn zu, wenn wir
aul die Jagd gehen — Lebewesen. die
fithlen wie wir Menschen, auch wenn
sie nicht, wie wir, dagegen protestieren
oder in Straflendemonstrationen aul
ihr Leid aufmerksam machen kénnen.
Und was uns am meisten schockieren
sollte: Wir tun es aus Vergniigen und
Spafl und haben daraus sogar einen
Sport gemacht!

Weil die Europder viele der groBen
Wildtiere weitgehend verdringt oder
ausgerottet haben, reisen sie nun ins
ferne Ausland, um wieder einmal
Groflwild vor die Zielfernrohre zu
bekommen. Obwohl oft verboten,
lavern sie dort dem Grizzly, dem Elch,
dem Hirsch und dem Karibu auf, sie
halten Ausschau nach Elefanten,
Tigern und Lowen, Antilopen und
Nashérnern. Und angesichts der lukra-
tiven Jagdlizenzen kommen in den
USA und Kanada viele Jagdbehorden
den “Sportlemn™ gemne entgegen, indem
sie riesige Gehege und Koppeln von

I

o

presents

Blauen Funken K.G. Edmonton
= German Canadian Mardi Gras Since 1970

vielen Quadratkilometern anlegen, in
denen sie Growild freilassen. ja sogar
ziichten, damit die “tapferen” Jiger
hinter dem schiitzenden Zaun die Tiere
aus sicherer Entfernung — ohne Gefahr
fiir ihr eigenes Leben — abschiefien
konnen.

“Focusing on Wildlife” ist eine Non-
Profit-Organisation in den USA mit
mehr als 10.000 Mitgliedern weltweit.
Auf ihrer Webseite (www.focusing
onwildlife.com) konnen wir folgendes
erfahren, das uns aufschrecken sollte:

“Sportjdger, also diejenigen, die
Tiere eher zum Vergniigen als aus
Notwendigkeit titen, haben im Jahr-
zehnt zwischen 2005 und 2014 mehr
als 1,26 Millionen Trophden in die
USA importiert. Das sind durch-
schaittlich 126.000 Trophdenimporte
pro Jahr, oder 345 pro Tag.

Sportjager sagen, dass ihre Aktivi-
titen den Naturschutz unterstiitzen,
indem sie die lokale Wirtschafi ankur-
beln und Anreize fiir die Erhaltung von
Land und Wildtieren fiir hochbezahlte
Jiger bieten.

Naturschiitzer, Tierschiitzer und viele
Wissenschafiler sind jedoch der Mei-
ming, dass die Sportiagd Druck auf
gefahrdete  Populationen  ausiibi,

\ﬁ

soziale Netzwerke stéirt und die lokale

Wirtschaft nicht so stark ankurbelt,
wie die Jiger behaupten.

Es mag iiberraschen, dass Kanada
die grifite Quelle fiir Trophdenimporte
ist. Es ist ftir Amerikaner nahe gele-
gen, leicht zu erreichen, und es bietet
die legendiren, nordamerikanischen
Arten wie Schwarzhiren, Grizzly-
héren, Elche und Wilfe.”

Wie ist es moglich, dass in vielen
Umfragen auf der ganzen Welt nahezu
80% der Befragten gegen die Jagd sind
und dennoch die Jiger ihrem Jagdsport
nachgehen und inmitten der Wildtiere
auf den Feldern und in den Wildern
ihr Unwesen treiben konnen, ohne
aufgehalten zu werden?

Fahrt man in Deutschland durch die
wunderschéne Landschafi, so erblickt
man immer wieder die vielen Hoch-
sitze, die sich am Rande hemrlicher
Wiesen, Auen oder Wiilder befinden,
wo Jiger mit dem Gewehr oder der
Flinte im Anschlag dem Wild auf-
lauern. Oft bauen sie sogar noch kleine
Futterstellen in unmittelbarer Néihe des
SchieBturms auf, um das ahnungslose
Wild anzulocken und es dann zu
erlegen,

Erschiittert uns solches Verhalten

nicht? Sollen wir alle es einfach schul-
terzuckend als Tradition hinnehmen?
Wussten Sie, dass Jiger nach der Jagd
ganze Bahnen mit Kadavern von
Hasen und Fiichsen auslegen, soge-
nannte “Strecken”, und diese dann
vom Dorfpfarrer oder gar vom Bischof
segnen lassen? Was fiir eine frag-
wiirdige Tradition!

Die Jagd kann niemals als Sport gese-
hen werden! Es ist ein gemeiner, feiger
und hinterhaltiger Krieg gegen wehr-
lose Geschopfe. Und geschieht den
Menschen dann Ahnliches, dann lautet
das Wehklagen: “Warum ldsst Gott
das zu und greifi nicht ein? "

Dies ist ein weiteres Kapitel, das mit
unbequemen Worten endet, in der Tat!
Die Wahrheit ist oft unbequem, aber
sic muss angesprochen werden, und
sie eroffnet dann neue Perspektiven,
bietet dem willigen Menschen bessere,
weisere Ldsungen an, und sie ldsst die
Vision einer gerechteren, friedvolleren
Zukunft aufkeimen!

Haben Sie auch diese Vision?

Vielleicht méchten Sie dariiber nach-
denken.

Christo Obreschkow

Sie brauchen Hilfe mit den
deutschen Steuerbescheiden
und bei der Rentenbeantragung?

‘i

Ich helfe Thnen beim Ausfiillen Threr g - |

Steuererklarung, berate Sie, wie Sie Thre J
doppelt gezahlte Steuer wiederbekommen konnen und unterstiitze Sie beim
Schriftverkehr mit dem deutschen Finanzamt. Gern helfe ich Thnen auch bei
der Beantragung der deutschen Rente/Hinterbliebenenrente. Ich wohne in

Edmonton und komme gern nach Terminvereinbarung zu Thnen.

Telefonische und briefliche Hilfe auBerhalb von Edmonton ist auch moglich.

Haike Biederstidt, Tel. 780-293-2802 « hbiederstaedt@gmail.com

5 The S6th > lmual

PRINZEN
PROKLAMATION

Join us as we preclaim the start of the 2025-2024 Karneval Seasen!

Pertormances by the Blaven Funken , public dance to follow

NOVEMBER 15, 2025
$15 fﬁ\

=

Schwab & Schwab

" Ruth Schwab
Rechtsanwiltin & Notarin

Wir beraten Sie in allen Rechtsfragen
auf Deutsch, Englisch und Franzosisch.

Doors@ 7.1 pm

Performances & 8:11 pm

German Canadian Cultural Association
8310 Roper Rood

Tickets avallable ot the door
or call 7TRO-438.5425

6808 - 109 Street, Edmonton, Alberta, To6H 5Z8
Tel. (780) 426-6715 « Fax (780) 426-2301

Honorarkonsulin der
Bundesrepublik Deutschland

Calgary

R

Honorarkonsulin fiir Stiid-Alberta
CHRISTINA L. HASSAN

Neue Adresse: Suite 2300, Encor Place 645 - 7th Avenue SW
CALGARY, Alberta, T2P 4G8
Tel. 587.442.2963 * E-Mail: calgary@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung!




The Voice of German-Canadians in Alberta

Albertaner - 1. Oktober 2025 13

Biirokratie aus der Vogel-Perspektive

Beim Bayerischen Rundfunk sorgt
der “Vogel Rudi” re%?IméiBig mit
seinen Scherzanrufen fir Spali und
Schadenfreude.

Neulich rief er den gleichnamigen
Rudolf Vogel an, gratulierte, gebrieft
von dessen Verwandtschaft, zum 80.,
um gleichzeitig den Jubilar aufzu-
kldren, dass nach achtzig Jahren in
Deutschland seine Namensrechte fiir
den Namen “Vogel” abgelaufen seien.
Im Auftrag cines neugegriindeten
Namensamtes sei er gehalten, iiber die
neue gesetzliche Bestimmung zu infor-
miecren. Herr Vogel miisse sich nun
entscheiden, ob er fiir den Rest des
Lebens mit Nachnamen “Amsel,
Drossel, Fink oder Star” heillen wolle.
Er als staatlich bestallter Namensbe-
auftragter schlage den Nachnamen
“Fink™ vor.

Es dauerte etwas, bis Rudolf Vogel,
der auf Empfehlung des Anrufers auch
seine Ehefrau (“'so ein Schmarrn™) zu
Rate gezogen hatte, gewahr wurde,
dass er Opfer des SpalBivogels des
Bayerischen Rundfunks geworden
war.

Spall beiseite: Spitestens seit der
Bitrokratielawine im Zuge der Reform
der “aufkommensneutralen™ Grund-
steuer und des sog. “Heizungsgeset-
zes” kann man nachvollzichen, dass
nicht wenige dem geseizgeberischen
Overkill, der ja meist in biirokrati-
schem Ubereifer miindet, mit gesunder
Skepsis begegnen. Bei den Finanzge-
richten sind gegenwirtig {iber 2000
Klagen von Immobilieneigentiimer
gegen die entsprechenden  Grund-
steuerbescheide anhdngig.

Mein Dachdecker schlug meine
staatliche “Dachdimmungs-Pramie™
in Hohe von 15.000 Euro arbeits-
okonomisch einfach auf den Preis auf,
in dem er das Angebot inflationsbe-
dingt mehrfach “nachbesserte”. Man
habe sich im dbrigen bei dem
urspriinglichen Angebot dachflichen-
méfig “verrechnet” und miisse noch-
mals “nachmessen”. Das Ergebnis fiel
natiirlich nicht zu meinen Gunsten aus.
Auch egine Form von Mittelstands-
forderung. Dafiir hatte ich zusammen
mit dem obligatorischen Energie-
berater, der seinerseits mir und Vater
Staat sein auskommliches Honorar in
Rechnung stellte, umfangreiche For-
mulare ausgefiillt. Andere machten es

Dr. Klaus
Schmidt

Reine
Nebensachen
(23. Folge)

besser und verzichteten von vorne
herein villig auf den zeit- und kosten-
intensiven Antrag auf staatliche Forde-
rung und sparten insgesamt Geld, sich
selbst und auch dem Fiskus.

Neulich erhielt ich Post von der
Grenzzolldirektion Dresden. Man sei
gehalten, “in bestimmten zeitlichen
Zeitabstanden zu fiberpriifen, ob meine
versorgungsrechtlichen  Anspriiche”
noch bestinden. Der Verdacht liegt
nahe, dass die ehemaligen Zollbe-
diensteten als Beschiftigungsmalinah-
me Pensiondre erstmals drei Jahre
nach dem Eintritt in den Ruhestand
iiberpriifen, ob man vielleicht doch
noch heimlich zusitzlich eine Rente
aus anderer Titigkeit oder als Hinter-
bliebener bezieht. Oder eventuell nicht
mehr unter den Lebenden weilt. Unab-
gemeldet. Oder etwa als spiter Vater
filr unerwarteten Nachwuchs Kinder-
geld einstreicht, Ich konnte die Dame
beruhigen. Den mehrseitigen, fiir mich
nicht einschligigen Vordruck schickte
ich postwendend auf eigene Kosten
zuriick.

Als Vorschlag zum Biirokratieabbau
schlug ich noch vor, kiinftig doch ein-
fach beim Finanzamt nachzufragen.
Ich wire auch bereit, meinen Steuer-
bescheid zur Verfiigung zu stellen. Bei
der Beantragung meines neucs Reise-
passes (Kostenpunkt 76 Euro, davon
gehen 70 Euro als Unterstiitzung an
das Berliner Bundesunternehmen Bun-
desdruckerei) hatte ich zwecks Biiro-
kraticerleichterung die Kommunal-
verwaltung auch freiwillig ermich-
tigt, meine obligatorischen Fingerab-
driicke gleich an die Polizei weiterzu-
leiten. Fiir alle Fille, man weil} ja nie.
Achselzucken im Biirgerbiiro, Mir war

Schon gehért? Im Januar wieder Vogelzdhlung.
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Fotos: Dr. Klaus Schmidt

natiirlich bewusst, dass
infolge fehlender digita-
ler Vernetzung meine
nicht ganz ernst gemeinte
Anregung von kommu-
naler Seite gar nicht hatte
umgesetzt werden kén-
nen.

Ich fragte noch telefo-
nmisch, wann ich wieder
mit Post aus Dresden
rechnen konne. Mir wur-
de augenzwinkernd be-
stitigt, dass nun alles
“seinen  sozialistischen
Gang” gehe.

Doch zuriick zu Amsel,
Rotkehlchen, Fink und Meise. Wir
wollten uns als Tier- und Garten-
freunde an der diesjihrigen “Vogeler-
hebung” des Bundes Naturschutz im
Mai als Vogelzihler beteiligen, “Die
Stunde der Gartenvogel”. Mit “Zihl-
hilfeformular”. Eine Stunde im heimi-
schen Garten, An einem Sonntag, um

sicherzustellen, dass kein Lirm aus der
Nachbarschaft, ob Motorsense, Ket-
tensiige oder Rasenmiiher, das Naturer-
lebnis triibt. Wir warteten vergeblich.
Weder das uns personlich bekannte
Amselpirchen, Blaumeisen, Rotkehl-
chen noch der Eichelhither als Spes-
sart-Gartenpolizist und Kontrolleur
des Vogelfutterbestandes tauchten auf.
Konnte es sein, dass sich in der Vogel-
welt stiller Protest gegen zu viel NGO-
Obhut regte? Haben unsere gefieder-
ten Freunde eigentlich schon getwit-
tert, dass fiir Januar bereits “die Stunde
der Wintervigel” geplant ist?

Dr. Klaus Schmidt war von 2018 bis
2022 Deutscher Generalkonsul in
Fancouver. Im Ruhestand ist der friihe-
re Diplomat wieder publizistisch tdtig.
Unter dem Titel “Reine Nehensachen”
schreibt er iiber vermeintlich neben-
sdehliche Alltagsphinomene, wobei er
durchaus tiefere Einblicke in die
deutsche Gesellschaft vermittelt.

Zihlhilfeformular: Rechnen im Zehnerraum

Modern Family
Researchin
Germany

www.ahnenkontor.de
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Modernisierte Wehrpflicht — Das Vorhaben und Bedeutung fiir Deutsche in Kanada

Im August 2025 hat die Bundes-

regierung ecinen Gesetzentwurf
zur Modernisierung der Wehi-
pflicht eingebracht. Geplant ist
eine gestufte Wiedereinfilhrung
der 2011 ausgesetzten Pflicht —
auch mit Wirkung fir Deutsche
im Ausland. Dieser Beitrag be-
leuchtet zentrale Inhalte sowie
mogliche Auswirkungen auf
deutsche Staatsangehorige in
Kanada.

Ziel und Inhalt des Gesetzes

Ziel des Gesetzes ist die Erstellung
eines Lagebilds zur personellen Ver-
teidigungsfihigkeit. Zugleich soll der
freiwillige Wehrdienst attraktiver wer-
den — etwa durch bessere Konditionen,
Pramien und Forderangebote,

Der Entwurf vom 30. Juli 2025 nennt
als Hauptziele:

* Verbesserung des Lagehilds iiber
den Personalumfang der wehrpflichti-
gen Jahrginge,

» Gewinnung zusitzlicher Freiwilli-
ger, Reservisten und Reservistinnen,

* Erméglichung einer verpflichtenden
Einberufung auch aufBlerhalb des
Spannungsfalls — mit Bundestagszu-
stimmung.

Der Fokus liegt dabei zuniichst auf

Freiwilligkeit, mit der bedingten
Option zur spiteren Aktivierung einer
Pflicht.

Der Entwurf sicht ein zweistufiges
Verfahren vor, das im Vergleich zur
vorherigen Wehrpflicht milder gestal-
tet ist. Auf erster Stufe miissen voll-
jahrige Ménner ab Inkrafitreten einen
Fragebogen zur Eignung und freiwilli-
gen Bereitschaft ausfiillen. Fiir andere
Geschlechter ist die Angabe freiwillig.
Falls sicherheitspolitische Vorausset-
zungen erfiillt sind und zu wenige
Freiwillige zur Verfiigung stehen, kann

ein verpflichtender Wehrdienst auf

zweiter Stufe eingefiihrt werden, wenn
unzureichende Freiwilligenzahlen so-
wie eine sicherheitspolitische Lage,
die den Bedarf begriindet, vorliegen.
Nur dann kann per Rechtsverordnung
und Bundestagsbeschluss ein Wehr-
dienst angeordnet werden.

Deutsches Recht in Kanada

Wertvolle Tipps fiir
Deutsch-Kanadier

Auswirkungen auf
Deutsche in Kanada

Auch im Ausland lebende Deutsche
sind grundsitzlich vom Gesetzentwurf
betroffen. Der Entwurf wirft jedoch
viele Fragen zur Durchsctzbarkeit auf
— insbesondere in Kanada.

Das Gesetz richtet sich an alle deut-
schen Staatsangehorigen — unabhingig
von threm Wohnsitz. Auch volljahrige
Personen in Kanada sind daher zu-
nichst nach dem Gesetz verpflichtet.

Die Umsetzung in Kanada erscheint
fraglich. Viele Betroffenc in Kanada
werden nicht in Deutschland gemeldet
sein. sodass keine Zustellung erfolgen
kann, Zwar soll der Fragebogen per
Post mit QR-Code ibermittelt werden,
doch eine rein digitale Losung ohne
vorherigen Briefkontakt ist nicht vor-
geschen. Wer nicht erreicht wird, muss
bisher nicht selbststiindig titig werden
oder sich melden. Ein Abkommen mit
Kanada zur Durchsetzung deutscher
Wehrpflichtregelungen besteht nicht —
und ist derzeit auch nicht absehbar.

Wie im fritheren Wehrpflichtgesetz
soll die Pflicht ruhen, wenn:

« der Lebensmittelpunkt dauerhaft im
Ausland liegt,

= der Wohnsitz im Ausland bleiben
soll und ein Wegzug nicht wihrend der
laufenden Pflicht erfolgt ist,

* und keine blofie Ummeldung ohne
tatsdchlichen Ortswechsel stattfindet.

Daher wiren dauerhaft in Kanada le-
bende Deutsche grundsiitzlich nicht
aktiv betroffen — sofern die Vorausset-
zungen erfiillt sind.

Die niichste Ausgabe des Albertaners erscheint
am 1. November 2025. Redaktionsschluss und

Annahmeschluss fiir Anzeigen ist am 15. Oktober 2025.

Ausblick

Sollte das Gesetz wie geplant
umgesetzt werden, wiren Main-
ner ab dem 1. Januar 2026 zur
Fragebogenabgabe verpflich-
tet. Dic Musterungspflicht fiir
geeignete Personen wiirde ab
dem 1. Juli 2027 greifen. Eine
Durchsetzung in Kanada er-
scheint aktuell rechtlich und
praktisch kaum moglich. Fiir
dauerhaft in Kanada lebende
Deutsche diirfte die Wehr-

pflicht nach wie vor ruhen — sofern die
gesetzlichen Voraussetzungen erfiillt
sind. Die konkrete Ausgestaltung und
Durchsetzung bleiben jedoch in vielen
Punkten offen und abzuwarten.

Die Kanzlei SNP Canada Ltd. ist Thr
kompetenter Partmer in allen deut-
schen Rechtsfragen. Wir stehen Thnen
Jederzeit per Telefon 1.587.349. 3535,
per E-Mail office@snp-canada. com
oder in unserem Biiro in Calgary zur
Verfiigung. Weiterfithrende Informatio-
nen finden sie zudem auf unserer
Website www.snp-canada.com.

SNP CANADA Ltd.

Foreign Legal Consultants
German Law in Canada

Beratung in deutschem Recht hier und Vertretung
lhrer Interessen in ganz Deutschland vor Ort

M&A

Handelsrecht

Patentrecht

Arbeitsrecht

« Ziviles Baurecht einschliefilich aller Nebengebiete

Staatsbiirgerschaftsrecht

Erb- und Schenkungsrecht
Erbschaftsteuerrecht und Steuerrecht
Ehe- und Familienrecht
Immobilienrecht

Allgemeine gesellschaftliche Beratung

Finanz- und Kapitalmarktrecht
Auslandische Direktinvestitionen
Venture Capital

Forderungsbeitreibung
Deutsches und Europaisches Marken- und

Gesellschaftsrecht

SNP Canada Ltd.
Suite 1640, 700 4™ Ave. SW, Calgary, Alberta, T2P 3J4 Canada
Tel. (587) 349-3535 | E-Mail: office@snp-canada.com

Die Honorarkonsulin der
Bundesrepublik Deutschland
fiir Nord-Alberta & N.W.T

Ruth Schwab

6808 - 109 Street NW
EDMONTON, Alberta « T6H 5Z8
Tel. (780) 426-6716
Fax (780) 426-2301
E-Mail: edmonton@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung

Alf’s

'Roofing Ltd.

Written estimates
Residential re-roof specialist
* Re-Roofs » New Roofs
* Repairs & Inspections
= Asphalt & Fibreglass Shingles
* Cedar Shakes
= Eavestroughs, Soffit & Fascia
5 Year Workmanship Warranty
20 - 50 Year Manufacturer Warranty

780-464-6464

904 - 77 Avenue
Edmonton, Alberta

Wir sprechen Deutsch
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DINNER &8 Veranstaltungskalender fiir Oktober 2025

Deutsch-Kanadisches Kulturzentrum in Edmonton
Black Forest Restaurant ist gedffnet
aber nur samstags von 12 bis 17 Uhr.
Freitag, 3. Oktober & Samstag, 4. Oktober: Oktoberfest
17, & 18, Oktober: Rockin’toberfest mit Rule of Nines

B - ) Samstag, 25. Oktober, 13.30 Uhr:
\ O CTO BE R : Mirchenstunde fiir Kinder in der Bicherei
{ 8310 Roper Road, Edmonton
F "‘""Y 5‘""""’}‘ Tel. 780-466-4000 * www.gcca.ca

Viktoria Soccer Club in Edmonton
Sonntag, 19, Oktober, 12.30 Uhr: Senioren-Brunch
14020 - 142 Street NW, Edmonton, AB
www.victoriasoceerclub.com = Tel. 780-457-3759

Austrian-Canadian Club of Calgary
Donnerstag, 9. & 23. Oktober: Oktoberfest Luncheons
Samstag, 18, & 25. Okober, 17 Uhr bis Mitternacht:
Dinner & Tanz mit “Premium Akkord”
und dem Schuhplattler Verein Enzian
3112 - 11 Street NE, Calgary
www.austrianclub.ca « TeL 403-971-1214

Grande Prairie Society of German Canadians
Keine Veranstaltungen im Oktober und November
Mehr Information auf Facebook:
www.facebook.com/GermanClubofGrandePrairie

German-Canadian Club of Red Deer

. OCTOBER '|7 ]3 2025 B

38167 Range Road 280, Red Deer County

m‘ '@ Friday » www.geerd.com = Tel, 403-343-1744
e - -

- German-Canadian Club of Lethbridge
COME TO AND SAVE! Sonntag, 5. Oktober, 14 - 16 Uhr: Kaffeeklatsch

Samstag, 18, Okt., 16.30 - 23.30 Uhr; Oktoberfest
BOTH FESTS Montag, 27. Okt., 1630 19 Uhr: German Dinner
o - .— -------------------------- s im Deutschen Haus, 902 - 6 Street North, Lethbnﬂge
; SATURDAY 12-4PM www.germanclubleth.ca » Tel, 403-320-1689

“'\

x w
é g 3 é E German-Canadian Harmony Club of Medicine Hat
o ini= 8 g Samstag, 4. Oktober; Oktoberfest
o -t Tanzmusik mit der Alpen Schatz Band
2 0CT & 16 OCT g<i ic= 18 OCT 2025 =0 Einlass 17.30 Uhr » Dinner 18,30 Uhr * Tanz 19.30 Uhr
2 >
] > xZ Samstag, 25. Oktober: Tanz mit Late Lunch
$5 MEMBERS $10 GUESTS 9 < _ 2 g Einlass 19 Uhr » Tanz mit Rough Draft 20 Uht
FREE WITH AFEST TICKET in der Harmony Hall, 1 - Ist Street SE, Redcliff
cnmmmmmamsansansns st Tel. 403-548-3657 oder 403-529-249
nnoar Bn ' www.harmonyhall.site/contact
Edmonton Swiss Men’s Choir

Sonntag, 2. November, 15 Uhr: Konzert
Ponoka United Church, 5020 - 52 Avenue, Ponoka
Eintrittskarten: Tel. 403-783-7519

Leserbriefe
sind willkommen

Wir laden Sie ein Leserbriefe an
den Alhertaner zu schreiben. Ein
Brief sollte nicht linger als 275
Wirter sein. Alle Briefe miissen mit
vollstindigem Vor- und Nach-
namen des Verfassers unterschrie-
ben sein und die Anschrift und Tele-
fonnummer des Absenders enthal-
ten. Die Redaktion behilt sich das
Recht vor Briefe zu redigieren und
zu kiirzen. Briefe, die an Dritte oder
andere Publikationen adressiert

- 3 sind, werden nicht verdffentlicht.
SOUth S]de Mem0r|a| Chapel Bitte schicken Sie lhren Leserbrief
by Arbor Memorial an: ajoop(@telusplanet.net
8310 -104 Street, Edmonton, AB « 780-432-1601 « www.southsidememorial.com




